
PLINKER JACKETED HP&SP HANDGUN BULLETS - SPEER 38 CALIBER
(0.357") 158GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

A favorite among target shooters, classic Plinker Jacketed bullets are built using
the dependable Uni-Cor technology to ensure premium accuracy.

Attributes

Name: SPEER 38 CALIBER (0.357") 158GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010399
Mfr. No.: 4211
Bullet Style: Jacket Hollow Point (JHP)
Caliber: 38 Caliber
Diameter (in): 0.357
Grain: 158
Quantity: 100
Delivery weight: 1.066kg
UPC: 076683042118

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanweisungen für SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Einleitung
Danke, dass du dich für die SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets entschieden hast. Diese
Geschosse sind für das Sportschießen konzipiert und werden mit der fortschrittlichen UniCorTechnologie hergestellt,
um erstklassige Genauigkeit zu gewährleisten. Dieser Sicherheitsleitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Handhabung und Entsorgung dieser Geschosse in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wären sie geladen.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Mach dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition vertraut.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Kalibrierung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .38 Kaliber Geschossen kompatibel ist.
Schutzausrüstung: Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Schießumgebung: Verwende Geschosse nur auf ausgewiesenen Schießständen oder sicheren
Schießumgebungen.
Handhabung: Vermeide es, die Munition fallen zu lassen oder zu schlagen. Gehe vorsichtig damit um, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Altersbeschränkungen: Diese Geschosse sind für Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
Minderjährige von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Öffne die Munitionsbox und entferne die Geschosse vorsichtig.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Waffenmodell in
das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe.

Schießen:

Folge immer dem Bedienungshandbuch der Feuerwaffe beim Schießen.
Halte eine richtige Schießposition und einen festen Griff auf der Feuerwaffe.
Ziele auf ein festgelegtes Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen
ist.
Drücke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

Nach dem Schießen:

Entlade die Feuerwaffe sofort nach dem Schießen und lagere sie sicher.
Entsorge verwendete Hülsen und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll oder in Recyclingbehälter.
Kontaktiere die örtlichen Strafverfolgungsbehörden oder Abfallmanagementbehörden für Hinweise zur
ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets
kannst du die Kontaktdaten des Herstellers auf der Produktverpackung einsehen oder die offizielle Website
besuchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. These bullets are designed for
target shooting and are manufactured using advanced UniCor technology to ensure premium accuracy. This safety
instruction guide provides essential information on the safe use, handling, and disposal of these bullets in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Calibration: Ensure that your firearm is compatible with .38 caliber bullets.
Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Shooting Environment: Use bullets only at designated shooting ranges or safe shooting environments.
Handling: Avoid dropping or striking the ammunition. Handle with care to prevent damage.
Age Restrictions: These bullets are intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors
are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure that your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the ammunition box and carefully remove the bullets.
Load the bullets into the firearm's magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm model.

Shooting:

Always follow the firearm's operating manual when shooting.
Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.
Aim at a designated target and ensure the area is clear of people and obstructions.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

PostShooting:

After shooting, unload the firearm immediately and store it safely.
Dispose of any spent casings and debris in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local hazardous waste regulations.
Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
Contact local law enforcement or waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN SPEER PLINKER

Introducción
Gracias por elegir las balas SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP. Estas balas están diseñadas para el tiro al
blanco y están fabricadas utilizando la avanzada tecnología UniCor para garantizar una precisión premium. Esta
guía de instrucciones de seguridad proporciona información esencial sobre el uso seguro, manejo y eliminación de
estas balas, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Calibración: Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de calibre .38.
Equipo de Protección: Siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos al disparar.
Entorno de Tiro: Usa las balas solo en campos de tiro designados o entornos de tiro seguros.
Manejo: Evita dejar caer o golpear la munición. Maneja con cuidado para prevenir daños.
Restricciones de Edad: Estas balas están destinadas para uso de personas de 18 años o más. Asegúrate
de que los menores estén supervisados por un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando las Balas:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntada en una dirección segura y esté descargada.
Abre la caja de municiones y retira cuidadosamente las balas.
Carga las balas en el cargador o la recámara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para tu modelo específico de arma.

Disparando:

Siempre sigue el manual de operación del arma de fuego al disparar.
Mantén una postura y agarre adecuados en el arma de fuego.
Apunta a un objetivo designado y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstrucciones.
Aprieta el gatillo suavemente para disparar la bala.

Después de Disparar:

Después de disparar, descarga el arma de fuego inmediatamente y guárdala de manera segura.
Elimina cualquier casquillo usado y escombros de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la munición no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales de desechos peligrosos.
No tires las balas en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
Contacta a las autoridades locales de aplicación de la ley o de gestión de residuos para obtener orientación
sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las balas SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web
oficial.

Al seguir estas directrices e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y
agradable. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS SPEER

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili Jacketed HP&amp;SP Handgun della SPEER. Questi proiettili sono progettati per il
tiro a bersaglio e sono realizzati utilizzando la tecnologia avanzata UniCor per garantire un'accuratezza premium.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali sull'uso, la manipolazione e lo smaltimento
sicuro di questi proiettili, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Calibro: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con proiettili di calibro .38.
Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie appropriate durante il
tiro.
Ambiente di Tiro: Utilizza i proiettili solo in poligoni di tiro designati o in ambienti di tiro sicuri.
Manipolazione: Evita di far cadere o colpire le munizioni. Maneggia con cura per prevenire danni.
Restrizioni di Età: Questi proiettili sono destinati all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Proiettili:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Apri la scatola di munizioni e rimuovi con attenzione i proiettili.
Carica i proiettili nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore
per il tuo specifico modello di arma.

Tiro:

Segui sempre il manuale operativo dell'arma da fuoco durante il tiro.
Mantieni una postura e una presa corretta sull'arma da fuoco.
Mira a un bersaglio designato e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Premi delicatamente il grilletto per sparare il proiettile.

Dopo il Tiro:

Dopo aver sparato, scarica immediatamente l'arma da fuoco e conservala in modo sicuro.
Smaltisci eventuali bossoli e detriti secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le munizioni inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare i proiettili nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.
Contatta le autorità locali di polizia o di gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei proiettili Jacketed HP&amp;SP Handgun della
SPEER, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o
visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla POCISKÓW SPEER
PLINKER JACKETED HP&amp;SP DO BRONI
KRÓTKIEJ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP do broni krótkiej. Te pociski są
zaprojektowane do strzelania sportowego i produkowane są z wykorzystaniem zaawansowanej technologii UniCor,
aby zapewnić doskonałą precyzję. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera istotne informacje dotyczące
bezpiecznego użytkowania, obsługi i utylizacji tych pocisków, zgodnie z unijnym rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie broń palną i amunicję tak, jakby były naładowane.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi użycia i przechowywania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Kalibracja: Upewnij się, że twoja broń jest kompatybilna z pociskami kal. .38.
Sprzęt ochronny: Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Środowisko strzeleckie: Używaj pocisków tylko na wyznaczonych strzelnicach lub w bezpiecznych
środowiskach do strzelania.
Obsługa: Unikaj upuszczania lub uderzania amunicji. Obsługuj ostrożnie, aby zapobiec uszkodzeniu.
Ograniczenia wiekowe: Te pociski są przeznaczone do użytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij
się, że nieletni są nadzorowani przez odpowiedzialnego dorosłego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie pocisków:

Upewnij się, że twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Otwórz pudełko z amunicją i ostrożnie wyjmij pociski.
Załaduj pociski do magazynka lub komory broni zgodnie z instrukcją producenta dla konkretnego
modelu broni.

Strzelanie:

Zawsze postępuj zgodnie z instrukcją obsługi broni podczas strzelania.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt broni.
Celuj w wyznaczony cel i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.

Po strzelaniu:

Po strzelaniu natychmiast rozładuj broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.
Utylizuj wszelkie zużyte łuski i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj niewykorzystaną lub przeterminowaną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych koszy na śmieci ani pojemników do recyklingu.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami ścigania lub zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub obaw dotyczących pocisków SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie strzeleckie. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Säkerhetsinstruktioner för SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. Dessa kulor är designade för
måltavleskytte och tillverkas med avancerad UniCorteknologi för att säkerställa högsta noggrannhet. Denna
säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information om säker användning, hantering och avfallshantering av dessa kulor
i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsföreskrifter (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de är laddade.
Förvara kulor på en sval och torr plats, skyddade från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga.
Bekanta dig med lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Kalibrering: Se till att ditt skjutvapen är kompatibelt med .38 kaliber kulor.
Skyddsutrustning: Använd alltid lämplig ögonskydd och hörselskydd vid skytte.
Skjutmiljö: Använd kulor endast på avsedda skjutbanor eller säkra skjutmiljöer.
Hantering: Undvik att tappa eller slå ammunitionen. Hantera med omsorg för att förhindra skador.
Åldersbegränsningar: Dessa kulor är avsedda för användning av personer som är 18 år och äldre. Se till att
minderåriga övervakas av en ansvarig vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av kulor:

Se till att ditt skjutvapen är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Öppna ammunitionens förpackning och ta försiktigt bort kulorna.
Ladda kulorna i vapnets magasin eller kammare enligt tillverkarens instruktioner för din specifika
vapentyp.

Skytte:

Följ alltid vapnets bruksanvisning vid skytte.
Håll en korrekt skjutställning och grepp om vapnet.
Sikta på en avsedd måltavla och se till att området är fritt från människor och hinder.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra kulan.

Efter skytte:

Ladda omedelbart ur vapnet efter skytte och förvara det på ett säkert sätt.
Bli av med eventuella använda hylsor och skräp i enlighet med lokala regler.

Avfallsinstruktioner
Bli av med oanvänd eller utgången ammunition i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Släng inte kulor i vanlig soptipp eller återvinningsbehållare.
Kontakta lokala brottsbekämpande myndigheter eller avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller besök den officiella
webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse.
Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. Tyto náboje jsou navrženy pro
střelbu na terč a jsou vyráběny pomocí pokročilé technologie UniCor, která zajišťuje prvotřídní přesnost. Tento
bezpečnostní pokyn poskytuje základní informace o bezpečném používání, manipulaci a likvidaci těchto nábojů v
souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi zbraněmi a municí, jako by byly nabité.
Ukládejte náboje na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Obraťte se na místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Kalibr: Zajistěte, aby vaše zbraň byla kompatibilní s náboji .38 caliber.
Ochranné pomůcky: Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Střelecké prostředí: Používejte náboje pouze na určených střelnicích nebo v bezpečných střeleckých
prostředích.
Manipulace: Vyhněte se pádu nebo úderu do munice. Manipulujte opatrně, abyste předešli poškození.
Věkové omezení: Tyto náboje jsou určeny pro osoby starší 18 let. Zajistěte, aby byly nezletilé osoby pod
dohledem odpovědné dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení nábojů:

Zajistěte, aby byla vaše zbraň namířena bezpečným směrem a byla vybitá.
Otevřete krabičku s municí a opatrně vyjměte náboje.
Naložte náboje do zásobníku nebo komory zbraně podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model
zbraně.

Střelba:

Vždy dodržujte provozní manuál zbraně při střelbě.
Udržujte správný postoj a úchop zbraně.
Mířte na určený cíl a ujistěte se, že je oblast bez lidí a překážek.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili náboj.

Po střelbě:

Po střelbě okamžitě vybijte zbraň a bezpečně ji uložte.
Likvidujte použité nábojnice a zbytky v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nepoužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu nebo do recyklačních nádob.
Kontaktujte místní orgány činné v trestním řízení nebo úřady pro správu odpadu pro pokyny týkající se
správných metod likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečný a příjemný zážitek při střelbě. Děkujeme
za vaši pozornost k bezpečnosti.


